


L’INNOVATION
NOTRE CAPITAL
GENETIQUE

La facade maritime de notre territoire
et Pestuaire de la Charente sont

a lPorigine de sa vocation industrielle
et de son développement économique




L’ INNOVATION
NOTRE CAPITAL
CROISSANCE

INNOVATION OUR GROWTH CAPITAL

Présence de deux CRITT Poitou-Charentes
au service des entreprises
(Centres Régionaux d’Innovation et de Transfert des Technologies)

Le CRITT matériaux Poitou-Charentes

Laboratoire, qui bénéficie d’une reconnaissance nationale, intervient
pour le compte d’entreprises dans le domaine des études et de caracté-
risation des matériaux polymeres, composites et métalliques. Il met ses
moyens a disposition des grands groupes industriels, comme des PME
— PMI pour analyser et expertiser leurs produits.

Le CRITT horticole Poitou-Charentes

Association régionale de recherche et de développement en horticulture.
Créé en 1989, il se distingue dans plusieurs grands domaines d’activités
comme I'ingénierie de serres, les toitures végétalisées, les colorants
végétaus, ...

Colorants végétaux

Two CRITT Poitou-Charentes
providing support to firms
(Regional Innovation and Technology Transfer Centres)

CRITT Poitou-Charentes "materials"

A nationally-recognised laboratory that acts on behalf of firms to analyse and
characterise polymer, composite, and metal materials. It offers not only
industrial groups but also SMEs facilities for analysing and obtaining expert
assessments of their products.

CRITT Poitou-Charentes "horticulture"
Regional association for horticultural research and development. Founded in
1989, this centre has recognised expertise in several major fields, including
greenhouse engineering, green roofs, plant dyes, etc.



Le nautisme

Des formations adaptées

Un complexe portuaire unique
Avec 800 000 tonnes de fret par an, son activité est
principalement lige a I'mport d’engrais et de
céréales. Il est également spécialisé dans I'import de
bois du nord de I'Europe et les exports de produits
issus du recyclage.

A unique harbour complex

The port handles 800,000 tonnes of cargo per
year, mainly imports of fertiliser and cereals. It also
specialises in importing wood from northern of
Europe countries and exports products from the
recycling industry.




PASSEZ DE
LA PRESSION
AU BOL D’AIR

EASE OFF THE PRESSURE WITH A
BREATH OF FRESH AIR

Rochefort Océan constitue
un environnement naturel reconnu
dans le monde entier

o
Saint-Jean d’Angély
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ROCHEFORT OCEAN

vivre la qualité

- Rochefort 6¢ ville thermale
de France

- 12 kilomeétres de littoral

- 8 kilomeétres de plages

- 2iles

- 400 anneaux de plaisance

- 1casino

- 1golf

- 2 aéroclubs

2¢ TAUX
D’ENSOLEILLEMENT
ANNUEL EN FRANCE

DES MERVEILLES

INSOLITES

- La Maison de Pierre Loti

- L’Hermione

- Fort Boyard

- Le dernier Transbordeur
de France

- Un théatre a l’italienne

- La station de lagunage
la plus vaste d’Europe

- Corderie Royale

- Musée de I'aéronaval

63 000 HABITANTS

- 25 communes

- 4 000 entreprises

- 18 zones d’activités
(Internet haut débit sur
I’ensemble du territoire)

- Fibre optique

- Espace de Co-working

65 ATELIERS RELAIS

- 3 hotels d’entreprises (en
centre-ville, sur le port de
commerce et en zone
d’activités)

- 7 000 m? de bureaux

9 % DE CROISSANCE
DEMOGRAPHIQUE

Port de plaisance - Rochefort

Communauté d’'agglomération
Rochefort Océan

3, Av. Maurice Chupin
Parc des Fourriers - CS 50224
17304 Rochefort Cedex - France

Tél.: 05 46 8217 80
Fax : 05 46 99 76 30
www.agglo-rochefortocean.fr

Golf - Saint-Laurent de la Prée

Fort Boyard

Théatre de la Coupe d'Or
Maison de Pierre Loti
Pont Transbordeur

Fouras-les Bains - Station balnéaire

ROCHEFORT

CEA

Communauté d’agglomération

- Rochefort 6% spa city in France
- 12 kilometres of coastline

- 8 kilometres of beaches

- 2 islands

- 400 pleasure craft moorings

- Casino

- Golf course

- 2 flying clubs

2" SUNNIEST AREA IN
FRANCE

SOME UNUSUAL PLACES OF

INTEREST:

- Pierre Loti’s House

- The Hermione

- Fort Boyard

- The last transporter bridge in
France

- An Italian-style theatre

- The largest lagoon treatment
plant in Europe

- Corderie Royale

- Museum of aeronaval

63,000 INHABITANTS

- 25 municipalities

- 4,000 enterprises

- 18 business parks (high-speed
Internet throughout the area)

- Optic fibre comes soon

- Co-working space

65 SHORT-STAY WORKSHOPS

- 3 business centres (in the town
centre, at the cargo port, and in a
business park)

- 7,000 m? office space

9% DEMOGRAPHIC GROWTH

lle Madame
Embouchure de la Charente

Trouvez un local, un terrain :
WWW.immo-entreprises-carol7.fr
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